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A ESPERANGA.

A divis@o dos jovens, que se¢ concordario
todos nessa idéa util do progresso, para ca-
minharem juntos, ¢ de uma s6 vontade des-
enipenharem a sua missio, quem nos negara,
o grande mal que ella contém nas suas en-
tranhas, e talvez o principio de se acabar no
coracao d'aquelles que ficaram todo pensa-
mento louvavel, porque se ainda hontem re-
unidos, nds encontravawmos mil difficuldades,
quantas nao se nos antolhardo agora, dividi-
dos e separados de alguns dos socios funda-~
dores d’este jornal 2!...

Comtudo, nos resignamos, e confiados nas
poucas forcas, de que podemos dispér, decla-
ramos mesmo que a N0ssa HKSPERANCA nio
acabard, e temos quasi certeza do que avan-
camos.

Sentimos, sim, a falta d'esses jovens que
se propozerao trabalhar comnosco, e no prin-
ciplo ainda da nossa carreira, quando os tra-
balhos juntos se tornavam mais necessarios,é
que se retiram, e esquecidos do nobre propo-=
sito, nos abandonam na estrada difticil da
litteratura.

A missfio que temos & cumprir é hoje mai-
or, e mais embaracado se nos apparece o ca-
minho do nosso dever; o numero dos traba-
‘Thadores est& reduzido, porém do pouco nasce
o muito como j4 dissémos, e duplicando o
trabalho, que é o que cumpre agora,nés che-
garemos 4 descancar com mais direito, por-
que a nossa lucta foi gigantesca.

Oh! que a idéa louvavel nao sé sepulte,é o
nosso desejo, ¢ o desejo sublime desta moci-
dade!... . o : :

- Ao futuro !... eia... caminhemos... & o que

vos brada o mais humilde dos vossos colle-

gas; ao futuro ! foi, sem duvida, a nota que

echoou aos ouvidos do-poeta e do philosopho, -

que ndés admiramos, e lhe curvamos a fronte

pensativa; ao futuro ! foi o liymno que acom- -

panhou os mnossos maiores para o termo da
sua perfei¢do: nao desanimemos, emgquanto
pudermos trabalhar, e embora divididos o
nosso pouco for bem acolhido pelos benevolos

assignantes deste jornal, iremos caminho do
progresso, e satisfeitos, e cheios de jubilo,
porque acreditamos de wutilidade o procedi-
mento que abracamos.

Caminhemos, é a voz do infinito que se faz

ouvir, e nos convida 4 todos para o trabalho;

é o grito que a mocidade deve sempre soltar

para 0 progresso; é a lei do espirito do ho-

mem; a comprehensao do dever; o canto mals

sublime,

Sim, caminhemos... ao futuro ! e se nio
podemos um s4 instante nos esquecer dos
dignos com{mnheims que nos deixarao, ca--

“be-nos, finalisando o presente escripto, lhes
agradecer a coadjuvacdo que sempre nos dé-
rio, e protestar-lhes o nosso pezar por tao
lmprevisto successo.

A gratiddo nao é aqui uma arma que pro-
curamos para vinganca nossa do procedi-
mento dos nossos amigos, se a manifestamos,
¢ que conhecemos dever assiin proceder:
aceitem-na, pois que ndo costumamos dizer o
contrario d'aquillo que sentimos.

—SSC—
Discurso da Abertura,

PROVERIDO POR VIcTorR HUGO, NO CONGRESSO
DA pAazZ EM Paniz, 4 21 pe Acosto pe 1849.

Senhores.

Muitos d'entre v0s vem dos pontos os ma-
is remdtos do globo, com o coracio cheio de
um pensamento religioso e santo. Tendes em
vossas fileiras publicistas,philosophos, minis-
tros dos cultos christaos, escriptores iminen-
tes, alguns destes homens consideraveis,des-
.tes homens publicos e populares, que sao as
luzes de sua nacdo. Tendes querido datar de
Pariz as declaracoes desta reuniao de espirito_
cconvencidos e graves,que nio querem sémen
teo bem de um povo, mas que querem o0 bem”
de todos os pdvos. Vindes ajuntar aos princi-
plos que dirigem hoje os estadistas, os gover-

-nadores, os legisladores, um principio supe-

1~ rior? Vindes visar de alguma maneira a ulti-
‘ma e a mals augusta folha do Evangelho, a
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que impne a paz aos filhos do mesmo Deus; ¢
nesta cidade que sédecrelou a fraternidade
dos cidaddos, vindes decretar a fraternidade
dos homens. ’

Séde bemvindos !

A’ vista de um tal pensamento ¢ de um tal
acto, ndo péde haver {og’a,r para um agrade-
cimento pessoal. Permitti-me, pois, nas pri-
meiras palavras que pronuncio perante vos,
elevar minhas vistas acima de mim 1nesmo,

_eesquecer, de alguma maneira, a grande

honra que acabais de conferir-me, para 6
cuidar da grande obra que quereis fazer.
Senhores, este pensamenﬁ% religioso, a paz
universal, todas as nacoes ligadas entre si por
um Jago commum, tendo por lei supréma o
Evangelho e a mediacio substituindo a guer-
ra, este pensamento religioso, digo, serd por

ventura um pensamento pratico ¢ esta idéa

santa seré realisavel 2 '

Muitos espiritos positivos, como se diz ho-
je, muitos politicos envelhecidos no mandjo
dos negocios, respondem: Nro. Eu respondo
com vosco, respondo  sem hesitar, ¢ digo:
Sim !'e vou teptar provar agora mesmo.

(Continua)

—DBC—
@ Pai eruel.
Joios Boccacio.
(Contanuagio do n. 10.)

Depois d’estas palavras, beijou de novoo

- coracio do amante, e dando suspiros.que ad-

2

- lagrimas, este coracio que um Deus propi- -
‘¢lo vos inspireu ‘de enviar-me; coracdio que

miravdo e igualmente tocavio as damas de
sua comitiva, que entdo se achavio em sua
camara,e que nio sabifio que coracfio era esse
que ella n#o cessava de contemplar: « Cora-
cio que me encheste de prazer, exclamou,
eis-te finalmente livre das miserias e dos tra-
balhos da vida. Maldita seja para sempre a
crueldade d’aquelle que foi causa deea vér-
te com olhos do corpo, depois de"ter-te visto
e admirado tantas vezes com os do espiri-
to ! Teu destino estd acabado, chegaste ao
termo para onde todos corremos; teu proprio
inimigo reconheceo que merecias um’ tumu-
lo de ouro. Paraacabar teus funeraes, nfio
é preciso mais do que as lagrimas de uma
amante, que te era tdo cara. Tu as teras, es-
tas lagrimas que desejas... Paiinflexivel !....

Eu tinha resolvido morrer com rosto calmo,

¢ olhos enxutos; mas Ddo posso resistir &s
ternas emocOes que me causa o mais bello
de todos os coracoes. Sim, eu o banharei de

eras todos os meus prazeres, todas as minhas
delicias, depois que estas justas lagrimas te
rendérem as homenagens que te devo, entdo

seguir-te-hei no outro mundo, e Exnimi mi-
nha alma 4 que te animava. Que digo ? aal-
ma de meu amante estd ainda unesta taca,
n'este coracio que idolatro, e esta alma e
diz que espera a minha, para nao mais sepa~
rar-se d’ella... » _

Os suspiros, os solucos, as lagrimas, que
corrigo dos olhos da princeza, e que calido
na taca, tolherso-lhe a falla. As damas gue a
cercavio estupefactas, ¢ enternecidas, nada
comprehendiao d’esta lngubre_ scena. Per-
guntio-lhe a causa de sua affliceio, misturdo
suas lagrimas 4s d’ella, e fazem todo o possi-
vel por consolal-a. A princeza absorvida cin
sua dor, ergue a fronte, enxuga as lagrimas,
e parecendo cobrar animo: « 0" amudo cora~
¢, exclama, tenho cumprido men dever
para comtigo, 6 me resta junctar minha al-
ma a tua ! » . ~

" Em seguida toma o vidro que continha o
veneno, que ella havia preparado, deita-o
na taca, e sorve-o até a ultima gotta, sem o
menor receio. Iucontinente atira-se no leito,
sem abandonar a preciosa taca, que inclina
e vira sobre seu corac@io para ahi collar o de
seu amante.

Ainda que as damas ignorassem qual fog-
se 0 licdr que ella havia bebido, fordo contar
ap principe o que se acabava de passar. Klle
chegou, porem ja tarde, no momento em que
sta filha deitava-se no leito. Informado da
desgraca que tinha causado, nio podia vér-
sua filha em um tao triste estado sem der--
ramar lagrimas de ternura, e arrependimen-
to.

« Ndo me deis, meu pai, lhe diz Sigismun-
da com voz quasi extincta, nio me deis la-
grimas, que de nada me servein, e que eu nio
desejo; porem se ainda vos resta um pouco
da affeicio que tantas vezes me tinheis tes-
temunhado, nfio me recuseis esta ultima gra-
¢a: enterrai-me publicamente com Guichard,
pois que ndo quizestes que eu vivesse feliz
com elle em particular, e secretamente. » O
principe estava tio affiicto, que ndo - pdde
dizer uma palavra; retirou-se solucando.
Apenas elle sahio, a princeza sentindo que

-~ ia render o ultimo suspiro, e apertando sem-

pre o coracdo do seu amante contra o seu,
voltou-se para suas damas, e disse-lheg ade-
us. Instantes depois seus olhos se fecharso,
e tendo de todo perdido o conhecimento, ex-
pirou’ ,

Tal foi o fim desgracado de Guichard, e da
princeza Sigismunda. Nunca houve affliccso
maior do que a do velho Tancredo. Elle se
arrependeo, porem bem tarde, de sua barba-
ridade, e fez enterrar com grande Pompa no
mesmo tumulo os dous amantes, que fordo

~ chorados por todos os habitantes de Salerno.

Trad. de F. PavLixo.
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Sempre firme até morrer!

a

P. D. O.

i " Apezar de minhas déras,-
Meu aflecto lhe votei;

Sem Jemer o8 dissabores;,
Nem do fado vdos rvigores,
—Fido amante lhe serei !

(3. R de CarvaLuo.)

Ausente de ti n@io posso,

Nem wm momento viver:
—Iei de amar-te, moreninha,
—Ilel de amar-te até morrer !

Tens as gracas, os primores,
Jue s6 anjos podem ter:

1¢’s formosa, encantadora !
~—]1ei de amar-te até morrer !

Minh’alma toda s’inunda,

“Quando te vejo, em prazer...

—~6 por tidesejo a vida...
—Ilel de amar-ie até nmorrer!

Teus fulgores dio-me vida,
linitivo ao meu soffrer...

—Hei de amar-te, minh’Estrella,
—Ilei de amar-te até morrer !

No meu peito s constancia,
S0 constancia tem peder:
—Com firmeza e lealdade,
—Hei de amar-te até morrer !

N#o me negues, oh ! anjinho,
Dos teus olhos um volver...
— S por ti é que eu suspiro...
— Hei1 de amar-te até morrer !

Ah'! quizéra, oh! meiga virgem,
Sempre, comtigo viver:

— Acredita, sim, donzella, '
— Hei de amar-te até morrer !

Por amar-te eu vivo, eu vivo,
De continuo & padecer...

Mas, embora, moreninha,

— Hei de amar-te até morrer !

A verdade do que digo,

Nos meus olhos pddes ler:
— Oh! Princeza dos meus sonhos,
— Hei de amar-te até morrer !

Quando, quando tu me julgas,
infiel, perjuro ser, '

- Eu exclamo: —ingrata ! ingrata !
to)

— Hei de-amar-te até morrer !’

A minhs sinceridade,

.Tu bem deyes conhecer:

— Eu te juro, moreninha,
— Hei de amar-te até morrer!

E quando, a tiranna parca,
Dissipar o meu viver,
Ku direi na hora extremas
— Adorei-te até morrer !

E entiio na sepultura,
Em que eu for descancar
Deverdo, por epitaphio,
Iistas palavras gravar:

— Aqui jaz o triste bardo,
Que viveo sempre & soffrer...
Que amou a —moreninha,

- — SEMPRE FIRME ATI: MORRER |

Or. & Cruz.
29 de Novembro —67.

DB

Elementos de Versilicagao Portugueza
o POR
EDUARDO NUNES PIRES.
CAPITULO [V.
Skecgio L.
¥strophes de versos redoadilhos.
(Continuagdo do n. 9.)

S 7.° Quantilhas.
Das quintilhas ha tambem varias compo-
sigoes, a saber:
1.>— Rimando o verso 1.° com o 3.°¢ 5.°,
¢ o0 2.°como4.°

Exemplo.

Branco véo cobria o rosto
Da fermoza Dona Stella
De feicoes lindo composto;
De Sevilha era a mais bella,
Era um esméro de gosto.

(JoXe p’ALBorM.)

2. —Rimandoo 1.°com 0 3.°e4.°,e02.°
com 0 5.°. '
Eaxemplo.

Morre 0 nobre Conradino

(o parceiro em tudo igual,

Cada um de tal morte indino,

Porque o duro, ou o malino

Doutor interpreta mal.

(S4 pE Miraxpa.)

3.>—Rimando o 1.° com 0 4.°, € 0 2.° com.
03.°eb.° : )
/ Exemplo.

Nzo me temo de Castella

D’onde inda guerra ndo soa,

Mas temo-me de Lisbda;

Que ao cheiro d’esta canella

O Reyno se despovoa. )
(SA pr MiraNDA.)
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“Ainda se-pédem” variar mals as quintilhas,
quanto 4 disposicdo das suas rimas, deixan-
'do, por exemplo o 1.° verso solto, e rimando
os outros qua.tro ou rimando o 1.° com 4.° e
5.% e 0 2.°com o0 3.° ou ainda rimando o0 1.°
com 2.°€9.°% e 03.°com 04.°

§ 8.° Seatilhas.

Incontram-se tambem de varias férmas, a
saber:

'1.2—Com uma rima nos versos 1.°, 3.°¢
0.°% e outra nos versos 2.°, 4.°e 6.°

Exemplo.

Amei-a como orgulhoso
Ama a pompa transitoria,
Como o guerrelro afaneso
Ama o ¢’rda da victoria;
Como o herde virtuoso
Ama a verdadeira gloria.

(GoMES DE S0UZA.)

2.2— Com tres rimas, sendo uma nos ver-
sos 1.° e 4.°, outra nos versos 2.° e b
tra nos versos 3.° e 6.°

Exemplo.

Se estou contente, querida,

Com esta immensa ternura

De que me enche o teu amor ?
—N#do. Ai! ndo; falta-me a vida,
Succumbe-me a alma & ventura:
O excesso do goso ¢ dor.

(GarrETT.)

3.2—Com tres rimas, sendo {tma nos versos
1.° e 3.°; outra no 2.° €no 4.% outra no 5.°e
no 6.° ,
' Exemplo.

Quem te deixou sobre a terra, —
Triste craneo abandonado 2

Nas cumiadas da serra

De teus ossos despegado ?

Que semas tu na vida,

Oh caveira inegrecida ?

(JoZo -p’ALBoINM.)

4.‘—Tambem com tres rimas, sendo uma
nos versos 1.° e 2.9 outra no 3.°e¢ no 6.° e
outra no 4.° en05° ‘

o - Ezemplo.

Era de noite—dormias,
Do sonho nas melodias, -
Ao frescoda viracado;
' Embalada na falda, -

°, ¢ ou- ,

Ao frio clario da lua,
Aos ais do meu coracgo !

(ALVARES DR AZEVEDO.)
§ 9.° Oitavas. -

A oitava compse-se de duas quadras, sen-
do as rimas da segunda dispostas (hversa,-
mente das da primeira.

Exemplo:

Quando os prantos traduzissem
Tudo quanto est’alma sen e; ,
i Onde achira os que exprimissem
lista agonia pungente %

; Este gemido, este grito,

Que n’um suspiro rebenta,

Que me a vida desalenta,

Como o peso d’um delicto ?

(Zaruar.)

Ha tambem hons exemplos de oitavas, em

‘que o 1.° verso rima com 2.° e 3.%, 0 4.° com

08.° cob.,comb.°e7.c.
Exemplo:
ks

Sei que teu. genio delira,

Sei que pulsas triste lyra,

Sel que teu peito suspira.

Em funda meditacao; ¢
Eu diviso-te um receio,
Occultando o doce enleio,

Que te agita em terno seio

Uma doce sensac@o.

(Joxo n’Arponm.)
(Contintia.)
[ avAVAVAVAVAVAVA .

CHIARADA.

Provincia sou do Brasil. — 2
Denoto um affecto d’alma.— 1

CONCEITO .

Cohortes varias me pisgo,
Mas do Brasil serd a palma. ,

- Ramos Junior.

8. fowor s Letbras. -
HOJe, 559 horas da manha, haveré sessgo
magna.
0 1.° secretario—F. PavLivo.

K

_ Typ.deJ.J. Lopes, rua da Trindade n. 2
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